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Introduzione 

La presente guida regola il corso di studi in 

Italianistica relativamente al programma di 

Master. Questo documento ha unicamente 

valore informativo; la versione giuridica-

mente vincolante è quella in lingua tede-

sca, approvata dalla Prüfungskommission 

della Philosophisch-Historischen Fakultät 

dell’Università di Basilea. 

I riferimenti ai paragrafi presenti in questa 

guida si riferiscono al Regolamento della 

Philosophisch-Historischen Fakultät 

dell’Università di Basilea (programma di 

Master) del 25 ottobre 2018. In caso di 

contestazioni rispetto al Regolamento della 

Facoltà per il programma di Master oppure 

rispetto al piano di studi del corso di Italia-

nistica, fa fede il Regolamento della Philoso-

phisch-Historischen Fakultät per il pro-

gramma di Master e il piano di studi del 

corso di Italianistica. 

 

Si prega di consultare i documenti perti-

nenti all’indirizzo philhist.uni-

bas.ch/de/studium/. 

1. Programma di Ma-
ster in Italianistica 
della Phil.-Hist. Fa-
kultät dell’Univer-
sità di Basilea 

1.1  Presentazione e specificità del Master di 
italianistica a Basilea  

Il percorso di studi di Italianistica copre un 

ampio spettro di interessi: dalla lingua e 

cultura italiana alla letteratura italiana e 

italofona, fino a questioni di stretta attua-

lità. Esso rappresenta un valido comple-

mento per chi è interessato alla storia 

dell’arte, alla letteratura generale e compa-

rata, alla linguistica generale, alla musica e 

al teatro, agli studi sui media e agli studi 

culturali. Il corso di Master in Italianistica 

comprende lo studio della letteratura ita-

liana e della linguistica italiana. La partico-

larità del Master in Italianistica all’Univer-

sità di Basilea consiste, da un lato, nell’im-

portanza attribuita al dialogo tra ricerca e 

didattica; dall’altro lato, nella possibilità di 

specializzarsi nella letteratura italiana op-

pure nella linguistica italiana. 

Gli insegnamenti di letteratura italiana si 

occupano dei testi letterari e della cultura 

italiana e italofona. Questi ambiti vengono 

affrontati attraverso approcci diversi quali 

l’analisi testuale, quali la metrica, la reto-

rica, la poetica, la narratologia ecc., nonché 

la letteratura comparata e la teoria della 

letteratura. Al Master, il corso di Italiani-

stica offre inoltre, nell’ambito della lettera-

tura, una prospettiva spiccatamente inter-

http://philhist.unibas.ch/de/studium/
http://philhist.unibas.ch/de/studium/
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disciplinare. In particolare, vengono analiz-

zate le opere della letteratura in lingua ita-

liana nel contesto della loro ricezione euro-

pea o mondiale (traduzioni, adattamenti, 

rielaborazioni), mettendo in relazione le 

conoscenze acquisite durante il Bachelor 

con questioni di più ampia portata di carat-

tere filosofico, antropologico o storico-cul-

turale. 

Lo studio della linguistica italiana si carat-

terizza per un orientamento sia descrittivo 

sia teorico-esplicativo. Dal punto di vista 

descrittivo, vengono analizzati gli usi orali 

e scritti della lingua italiana in contesti sto-

rici e geografici differenti, prendendo in 

considerazione gli aspetti più diversi, come 

la fonologia, la morfologia, il lessico, la sin-

tassi, la punteggiatura, la testualità ecc. Dal 

punto di vista teorico, le teorie proposte 

dalla linguistica contemporanea vengono 

esaminate criticamente al fine di spiegare i 

fenomeni osservati.  La prospettiva di ana-

lisi privilegiata a Basilea è di natura funzio-

nale: le strutture linguistiche vengono cioè 

analizzate focalizzando soprattutto le loro 

funzioni all’interno della comunicazione. 

Particolare attenzione è dedicata ai prin-

cipi dell’organizzazione del testo e allo stu-

dio della varietà dell’italiano contempora-

neo. Si presta attenzione a tutte le dimen-

sioni della variazione linguistica: storica, 

geografica, sociale, situazionale e mediale. 

La formazione nel Master comprende l’ac-

quisizione di competenze specialistiche ap-

profondite nei diversi ambiti della lettera-

tura e della linguistica, così come l’avvio a 

diverse esperienze di ricerca in autonomia. 

1.2 Requisiti per l’ammissione al Master 

L’ammissione senza obblighi integrativi è 

concessa a chi possiede un diploma di Ba-

chelor in Italianistica dell’Università di Ba-

silea oppure dimostra titoli equivalenti 

conseguiti presso un istituto universitario 

riconosciuto dall’Università di Basilea. 

1.3 Requisiti specifici per l’Italianistica 

I principali requisiti per un percorso di 

studi in Italianistica sono gli stessi validi 

anche per altre filologie (linguistica e lette-

ratura): l’interesse per la lingua e la lettera-

tura, per l’Italia e per i territori dell’italofo-

nia in Svizzera con le loro diverse tradi-

zioni e culture; la volontà di affrontare que-

sti temi in modo rigoroso e approfondito.  

L’insegnamento si svolge principalmente in 

lingua italiana. Per affrontare con successo 

il corso di Master in Italianistica sono per-

tanto richieste conoscenze dell’italiano cor-

rispondenti a quelle di un diploma di Ba-

chelor oppure al livello C1 del Quadro eu-

ropeo comune di riferimento per le lingue. 

Per l’ammissione al corso di Master in Ita-

lianistica presso l’Università di Basilea, non 

è richiesta la conoscenza del latino. 

Avvio del percorso di studi 

È possibile cominciare gli studi nel seme-

stre autunnale o nel semestre primaverile, 

tenendo però presente che alcune attività 

didattiche sono concepite come corsi an-

nuali e iniziano esclusivamente nel seme-

stre autunnale. Un avvio nel semestre pri-

maverile può comportare un prolunga-

mento della durata regolare degli studi. 
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Durata degli studi  

Il corso di Master è concepito per una du-

rata standard di 4 semestri. 

1.4 Consulenza per il corso di studi 

Le risposte alle principali domande relative 

al piano di studi si trovano online nei tre 

portali web dedicati alle unità organizza-

tive della Facoltà (Seminar, Dipartimento, 

Facoltà). Le informazioni specifiche sul 

corso di studi in Italianistica e le pagine 

personali dei e delle docenti sono consulta-

bili sul sito web: italianistik.unibas.ch alla 

voce “Informazioni per gli studi > Offerta 

didattica”. 

Per indicazioni dettagliate e supporto, si 

consiglia di consultare il sito web del Di-

partimento di Lingue e Letterature, in par-

ticolare le Frequently Asked Questions 

(FAQ) nella sezione “Consulenza agli studi”: 

dslw.philhist.unibas.ch. Qui si trovano an-

che i contatti aggiornati e le persone di rife-

rimento della consulenza agli studi. 

Ulteriori informazioni, scadenze, download 

dei piani di studio e delle guide, nonché do-

wnload di schede informative e formulari, 

si trovano sul sito del Decanato degli studi 

della Phil.-Hist. Fakultät, alla sezione “Stu-

dio”: philhist.unibas.ch/de/studium/. Lì si 

trova anche il regolamento del corso di Ma-

ster, che funge da quadro normativo per il 

corso di Master in Italianistica. 

Il catalogo online dei corsi (Vorlesungver-

zeichnis-online ) fornisce informazioni det-

tagliate sulle attività didattiche di ogni se-

mestre: vorlesungsverzeichnis.unibas.ch. 

Viene pubblicato rispettivamente alla fine 

di maggio e alla fine di dicembre. 

Il Seminar di Italianistica nomina ufficial-

mente due membri del corpo docente per 

dare consigli e rispondere alle domande sul 

piano di studi. Per do-mande relative alla 

mobilità, ci si può invece rivolgere al perso-

nale di segreteria. 

Incontri informativi 

All’inizio di ogni semestre autunnale si 

tiene una sessione informativa per chi si 

iscrive al Master di Italianistica. Ulteriori 

incontri informativi vengono organizzati 

secondo necessità e annunciati per tempo 

sul sito del Seminar. Inoltre, vengono of-

ferte regolarmente, su richiesta, ore di rice-

vimento individuali. 

Lista degli insegnamenti 

Prima dell’inizio di ogni semestre viene 
pubblicata una lista degli insegnamenti 
(“Offerta didattica”). Essa fornisce informa-
zioni dettagliate su forma, contenuti, sca-
denze ecc. delle attività didattiche previste. 
La lista è resa disponibile ogni semestre sul 
sito web del Seminar di Italianistica: italia-
nistik.philhist.unibas.ch/it/informa-
zioni-per-gli-studi-1/offerta-didattica/. 
 
Fachgruppe di Italianistica 

La Fachgruppe di Italianistica (FgI) si oc-

cupa di trasmettere eventuali richieste 

ai/alle docenti e promuove il contatto e la 

comunicazione tra gli studenti/le studen-

tesse, sia a livello accademico sia sociale. 

Inoltre, offre diverse forme di supporto a 

chi frequenta il Master di Italianistica. 

http://italianistik.unibas.ch/
https://dslw.philhist.unibas.ch/
https://philhist.unibas.ch/de/studium/
http://vorlesungsverzeichnis.unibas.ch/
https://italianistik.philhist.unibas.ch/it/informazioni-per-gli-studi-1/offerta-didattica/
https://italianistik.philhist.unibas.ch/it/informazioni-per-gli-studi-1/offerta-didattica/
https://italianistik.philhist.unibas.ch/it/informazioni-per-gli-studi-1/offerta-didattica/
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2. Obiettivi formativi, 
qualifiche e pro-
spettive professio-
nali  

2.1 Obiettivi formativi generali (Learning 
Outcomes) e qualifiche 

Il corso di Master in Italianistica fornisce 

competenze scientifiche approfondite nella 

linguistica e nella letteratura italiana. Parti-

colare attenzione è dedicata alla ricerca e 

allo sviluppo di strumenti che permettano 

una valutazione critica della bibliografia e 

la costruzione di un proprio percorso di ri-

cerca. Al termine del Master, gli studenti/le 

studentesse saranno in grado di affrontare 

autrici e autori; di analizzare testi, feno-

meni e interpretazioni della lingua lettera-

ria e comunicativa del presente e del pas-

sato; di acquisire prospettive teoriche e 

metodi di analisi specifici. Inoltre, verrà 

sviluppata la capacità di presentare i risul-

tati delle proprie ricerche sia oralmente sia 

per iscritto, secondo le categorie di riferi-

mento della linguistica e della letteratura, 

rivolgendosi sia a un pubblico accademico 

sia a un pubblico più ampio. 

Competenze scientifiche: Letteratura 

L’obiettivo del corso di Master è quello di 

elaborare una riflessione approfondita e 

criticamente consapevole su argomenti re-

lativi alla letteratura italiana. In partico-

lare, viene approfondita la prospettiva cri-

tica sulle opere, l’elaborazione di categorie 

teoriche e storiografiche e delle loro pre-

messe estetiche e/o ideologiche, nonché la 

conoscenza dei luoghi e degli spazi di con-

servazione del patrimonio letterario (bi-

blioteche, banche dati, archivi). 

In particolare, le attività didattiche del 

corso di Master consentono di: 

• studiare le grandi opere del canone let-

terario nella loro ricezione globale e in 

una prospettiva comparata; 

• introdurre alla ricerca in ambito lette-

rario relativa alla storia della trasmis-

sione materiale dei testi (libro, mano-

scritto, Digital Humanities); 

• strutturare contenuti e concetti com-

plessi per poi trasmetterli a un pub-

blico specifico (studenti, pubblico gene-

rale ecc.), anche in vista di attività di 

mediazione culturale e di divulgazione. 

Competenze scientifiche: Linguistica 

Gli studenti/Le studentesse acquisiscono 

conoscenze e competenze fondamentali 

nell’ambito della linguistica. In particolare, 

sono in grado di: 

• descrivere gli aspetti fonologici, morfo-

logici, lessicali e sintattici della lingua 

italiana contemporanea in tutte le sue 

forme: dalla scrittura all’oralità, dalla 

comunicazione scientifica e tecnica fino 

a quella mediata dal computer; 

• descrivere la struttura di un testo nelle 

sue diverse dimensioni (tematica, lo-

gica, polifonica ecc.); 

• descrivere le strutture e i fenomeni lin-

guistici e testuali della lingua italiana 

anche in prospettiva contrastiva; 

• passare dalla descrizione all’interpreta-

zione con l’aiuto delle teorie e dei me-

todi della linguistica; 

• comprendere lo sviluppo del pensiero 

occidentale sul linguaggio tra rifles-

sione filosofica, grammatica tradizio-

nale e linguistica contemporanea; 
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• elaborare, utilizzando i metodi specifici 

della disciplina, un progetto di ricerca 

individuale, ossia: 

a) descrivere un fenomeno lingui-

stico, un genere testuale o una va-

rietà comunicativa caratterizzata 

sul piano geografico, temporale, 

sociale, situazionale o mediale; 

b) individuarne le caratteristiche at-

traverso la formulazione di ipo-

tesi solide, basate su teorie lingui-

stiche contemporanee; 

c) verificare la validità delle tesi for-

mulate attraverso dati empirici e 

considerando ipotesi alternative; 

d) presentare i propri risultati di ri-

cerca in modo chiaro e rigoroso, 

nel rispetto delle convenzioni 

della disciplina. 

Competenze di rilevanza sociale 

Oltre alle competenze linguistiche e scienti-

fiche specifiche, vengono sviluppate anche 

le capacità di lavorare in gruppo, di pren-

dere iniziativa e di assumersi le proprie re-

sponsabilità. 

2.2 Prospettive professionali 

Gli studi linguistici e letterari non equival-

gono a una formazione professionale in 

senso stretto, bensì a un percorso accade-

mico che è nel contempo formazione scien-

tifica disciplinare e formazione generale di 

grande respiro. Vengono inoltre acquisite 

competenze trasversali fondamentali, che li 

rendono in grado di svolgere compiti co-

municativi e amministrativi complessi, im-

portanti in diversi ambiti.  Tra queste rien-

trano abilità accademiche come la lettura 

critica, la capacità di interpretare fenomeni 

culturali in modo metodologicamente con-

sapevole, il lavoro scientifico autonomo, la 

ricerca bibliografica, il reperimento di in-

formazioni appropriate e la formulazione 

di testi corretti dal punto di vista lingui-

stico e coerenti dal punto di vista scienti-

fico. Inoltre, viene acquisita la competenza 

di esprimersi oralmente in modo chiaro e 

comprensibile davanti a un pubblico acca-

demico, così come davanti a un pubblico 

più ampio, e di argomentare in modo con-

vincente. In questo contesto è importante 

anche sviluppare la capacità di utilizzare 

appropriatamente i nuovi media e l’intelli-

genza artificiale. 

Infine, nello studio dell’Italianistica si ac-

quisiscono anche competenze di media-

zione culturale, ossia la capacità di indivi-

duare e descrivere culture diverse tra loro 

e di fungere da tramite fra queste.  

Chi ottiene un MA in Italianistica lavora 

come responsabile della comunicazione in 

aziende e istituzioni, come insegnante di 

italiano nelle scuole (livello secondario I e 

II, italiano L1 e L2), nel mondo della tradu-

zione, nel giornalismo (stampa e media on-

line, radio, televisione), nel settore dell’edi-

toria (redazione, ecc.), nel mondo teatrale, 

nelle case editrici e soprattutto nel settore 

terziario in continua crescita (amministra-

zione, politica, management culturale ecc.), 

ma anche nell’economia privata. Per chi è 

interessato alla ricerca scientifica, è possi-

bile intraprendere una carriera accade-

mica. 

Informazioni più dettagliate sulle compe-

tenze e sui risultati di apprendimento 

(learning outcomes) forniti da questo pro-

gramma di studi si trovano nel Qualifika-

tionsprofil in allegato. 
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3. Struttura del corso 
di studi 

Chi è iscritto al corso di studi ricevono l’ac-

cesso alla piattaforma Online Services (ser-

vices.unibas.ch) tramite i dati di accesso del 

proprio indirizzo e-mail universitario. Su 

tale piattaforma vengono registrati i crediti 

formativi acquisiti (KP). È indispensabile 

iscriversi ogni semestre ai corsi scelti tra-

mite Online Services, altrimenti non sarà 

possibile assegnare i crediti formativi. 

Il sistema ADAM http://www.adam.uni-

bas.ch serve come piattaforma per le sin-

gole attività didattiche. Tramite questo ca-

nale è possibile caricare documenti e i/le 

docenti possono inviare e-mail a chi fre-

quenta gli insegnamenti. A volte è richiesta 

un’ulteriore iscrizione tramite ADAM. I ser-

vizi online (iscrizione ai corsi) e ADAM (re-

gistrazione ai corsi, comunicazione del 

corso) sono indipendenti tra loro. Indica-

zioni dettagliate sull’iscrizione ai corsi si 

trovano nelle FAQ Studienberatung sul sito 

web dslw.philhist.unibas.ch. 

3.1 Organizzazione e struttura  

Crediti da conseguire (KP) Modulo Forme di insegna-
mento previste 

26 KP, di cui 
- 14 KP da uno dei due moduli, di cui 

- 9 KP da tre Seminar o Forschungsse-
minar 

- 5 KP da un Seminararbeit 
- 6 KP da due Seminar o Forschungssemi-

nar nell’altro modulo 
- 6 KP da insegnamenti a scelta 
 

Letteratura italiana Tutte le forme di 

insegnamento, in 

conformità con la 

sezione 7, paragrafi 4 

e 5 del Regolamento 
di facoltà 

Linguistica italiana Tutte le forme di 

insegnamento, in 

conformità con la 

sezione 7, paragrafi 4 

e 5 del Regolamento 
di facoltà 

4 KP da 
- insegnamenti  

Interfilologia: Letteratura MA Tutte le forme di 

insegnamento, in 

conformità con la 

sezione 7, paragrafi 4 

e 5 del Regolamento 
di facoltà 

Interfilologia: Linguistica 
MA 

Tutte le forme di 

insegnamento, in 

conformità con la 

sezione 7, paragrafi 4 

e 5 del Regolamento 

di facoltà 
5 KP Masterprüfung  
35 KP Minor  
30 KP Masterarbeit  
65 KP Major  

 

http://services.unibas.ch/
http://services.unibas.ch/
http://www.adam.unibas.ch/
http://www.adam.unibas.ch/
http://dslw.philhist.unibas.ch/
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Colonna «Crediti da conseguire», KP 

In questa colonna sono indicati i crediti mi-

nimi da conseguire per il superamento del 

corso di studi. Vengono offerte le indica-

zioni operative per il percorso di studi, con 

i crediti formativi da conseguire nel mo-

dulo o nei moduli e le tipologie di attività 

didattiche da frequentare. 

Il numero in grassetto rappresenta la 

somma dei singoli requisiti per un determi-

nato modulo o per più moduli. I crediti for-

mativi dei lavori scritti di Seminario sono 

inclusi e conteggiati in ciascuno di essi. 

La somma dei numeri in grassetto nelle di-

verse celle corrisponde a, per il Minor nel 

corso di studi, 35 KP e per il Major (cioè 

con tesi di master) a 65 KP. Per tutto il 

corso di Master, il totale è di 100 KP. A que-

sti si aggiungono, ai fini del superamento 

del percorso, i crediti degli insegnamenti a 

scelta libera, ossia 10 KP nella singola ma-

teria di studi oppure 20 KP per l’intero Ma-

ster. (I crediti relativi agli insegnamenti a 

scelta libera non sono rappresentati nella 

tabella). 

Si raccomanda di frequentare attività di-

dattiche e di svolgere lavori scritti anche 

oltre i requisiti minimi. L’indicazione di tali 

attività e di tali lavori viene riportata nei 

certificati degli esami e nei documenti finali 

di conseguimento del titolo. 

Informazioni sui corsi obbligatori nella colonna 
“Crediti da conseguire” 

Gli insegnamenti obbligatori sono insegna-

menti a cadenza regolare, che hanno obiet-

tivi formativi fissi. Nel Vorlesungverzeichnis 

-online vengono contrassegnati ogni volta 

con lo stesso numero di corso. È necessario 

frequentare le attività obbligatorie per su-

perare il modulo; non è possibile sostituirle 

con altri insegnamenti. 

Colonna “Moduli” 

Un modulo è un insieme di più attività di-

dattiche riunite in un’unità di apprendi-

mento, la cui coerenza interna deriva dagli 

obiettivi del corso di studi. Un piano di 

studi prevede obiettivi formativi che de-

vono essere raggiunti all’interno di moduli 

specifici. Altri obiettivi formativi vengono 

invece conseguiti attraverso il supera-

mento di una selezione di moduli scelti 

all’interno di un insieme di possibilità. 

Colonna “Forme di insegnamento previste 

In questa colonna sono elencate le tipologie 

di attività didattiche che possono essere of-

ferte o riconosciute nel relativo modulo. 

Nella colonna relativa al superamento del 

modulo sono indicate le tipologie di attività 

che devono essere prese in considerazione. 

Informazioni sui crediti liberi (Wahlbereich) 
nella colonna «Crediti da conseguire, KP» 

In alcuni piani di studio sono previsti cre-

diti formativi liberi. Da una parte, si tratta 

di crediti a scelta all’interno di un determi-

nato modulo: è possibile scegliere, per que-

sto contingente di crediti, tutte le attività 

didattiche collegate al corrispettivo modulo 

nel vv-online; dall’altra, di crediti a scelta 

che possono essere acquisiti attraverso 

l’intera offerta didattica del relativo corso 

di studi.  

Moduli 

Il corso di Master in Italianistica è struttu-

rato su una durata standard di 4 semestri. 

Può essere scelto sia come Minor che come 

Major (cioè come disciplina in cui si redige 

la tesi di Master). 
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Se l’Italianistica viene scelta come Minor, 

devono essere acquisiti almeno 35 KP: 30 

KP tramite insegnamenti, lavori scritti o al-

tre attività e 5 KP tramite un esame di Ma-

ster. Se invece l’Italianistica viene scelta 

come Major, devono essere acquisiti 65 KP: 

ai 35 KP previsti si aggiungono ulteriori 30 

KP per la tesi di Master. 

Il Master in Italianistica comprende inse-

gnamenti nei seguenti moduli: 

• “Letteratura italiana” (minimo 6 KP, 

massimo 20 KP) 

• “Linguistica italiana” (minimo 6 KP, 

massimo 20 KP) 

• “Interfilologia: Letteratura (MA)” e/o 

“Interfilologia: Linguistica (MA)” (4 KP) 

 

Le lezioni previste nei moduli si svolgono 

principalmente in italiano (eccetto nei mo-

duli di Interfilologia, vedi sotto). Le prove 

orali e scritte e le verifiche delle diverse at-

tività sono di norma in italiano. 

Moduli „Letteratura italiana“ (minimo 6 KP, 
massimo 20 KP) e  „Linguistica italiana“ (mi-
nimo 6 KP, massimo 20 KP) 

Nei due moduli “Letteratura italiana” e 

“Linguistica italiana” devono essere acqui-

siti complessivamente 26 KP. Di questi, 14 

KP provengono da uno dei due moduli: è 

possibile scegliere se ottenere questi 14 KP 

nel modulo “Letteratura italiana” oppure 

nel modulo “Linguistica italiana”. Questi 14 

KP sono composti da 9 KP ottenuti in tre 

Seminar o Forschungsseminar e da 5 KP ot-

tenuti tramite un Seminararbeit. 

Nel modulo rimanente devono essere ac-

quisiti 6 KP attraverso due Seminar o For-

schungsseminar. 

Per completare con successo il modulo de-

vono infine essere acquisiti ulteriori 6 KP 

tramite insegnamenti a scelta. Per questi 6 

KP è possibile decidere se acquisirli in uno 

solo dei due moduli oppure in entrambi i 

moduli. 

Moduli „“Interfilologia: Letteratura (MA)” e/o 
“Interfilologia: Linguistica (MA)”  

I moduli “Interfilologia: Letteratura (MA)” 

e “Interfilologia: Linguistica (MA)” com-

prendono insegnamenti interfilologici of-

ferti dalle altre Filologie dell’Università di 

Basilea, oppure insegnamenti che trattano 

esplicitamente contenuti di più filologie o 

questioni di letteratura generale e lingui-

stica generale. Tali insegnamenti sono 

parte integrante del corso di studi e si tro-

vano nei moduli del programma interfilolo-

gico, che permette di rivolgere uno sguardo 

oltre i confini della propria filologia. Sia nel 

Bachelor che nel Master delle discipline fi-

lologiche dell’Università di Basilea, l’interfi-

lologia si articola in un modulo interfilolo-

gico di letteratura e un modulo interfilolo-

gico di linguistica. Occorre scegliere in uno 

o in entrambi i moduli interfilologici inse-

gnamenti per un totale di almeno 4 KP, che 

non siano offerti nel corso di studi di Italia-

nistica (le offerte dell’Italianistica in questi 

moduli sono quindi destinate a studenti di 

altre discipline). 

Esame di Master 

L’esame di Master (5 KP, vedi capitolo 5) 

consiste in un esame orale della durata di 

60 minuti e viene sostenuto nell’ambito 

della “Letteratura italiana” oppure della 

“Linguistica italiana”. La lingua d’esame è 

l’italiano. 
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Consigli per la pianificazione degli studi  

Il seguente piano di studi modello do-

vrebbe servire come strumento di sup-

porto per la pianificazione degli studi e per 

la compilazione di un orario semestrale in-

dividuale. Si tratta di un esempio non vin-

colante di percorso di studi nella durata 

standard di 4 semestri, con scelta dell’indi-

rizzo principale in Letteratura italiana. A li-

vello individuale, la durata degli studi può 

prolungarsi (in particolare nel caso di studi 

a tempo parziale). 

Non è stato possibile tenere conto, in que-

sto esempio, delle offerte concrete delle 

singole attività didattiche dei diversi seme-

stri (alcuni corsi o tipi di corsi non si ten-

gono ogni semestre) né di eventuali so-

vrapposizioni o conflitti di orario tra le di-

verse lezioni di un semestre, che possono 

derivare dalla combinazione con la seconda 

materia materia. Di conseguenza, i piani 

orari individuali devono essere compilati in 

base alla scelta personale dei moduli e 

all’offerta formativa disponibile di volta in 

volta. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

1o semestre (HS) 
Modulo Descrizione Ore settimanali KP 

Letteratura italiana 
 

Seminar o Forschungsseminar  2 3 

Linguistica italiana Seminar o Forschungsseminar 2 3 

Linguistica italiana Seminar o Forschungsseminar 2 3 

Interfilologia: Letteratura MA 
o 
Interfilologia: Linguistica MA 
 

Insegnamento in Letteratura o 
Linguistica 
 

2 2 

 
Intersemestre 

Modulo Descrizione Ore settimanali KP 

Linguistica italiana  Seminararbeit  5 

 
2 o semestre (FS) 

Modulo Descrizione Ore settimanali KP 

Letteratura italiana 
 

Seminar o Forschungsseminar 2 3 
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Linguistica italiana  Seminar o Forschungsseminar 2 3 

Letteratura italiana 
o  
Linguistica italiana  

Insegnamenti a scelta  3 

 
3 o semestre (HS) 

Modulo Descrizione Ore settimanali KP 

Letteratura italiana 
o  
Linguistica italiana  

Insegnamenti a scelta  3 

Interfilologia: Letteratura MA 
o 
Interfilologia: Linguistica MA 
 

Insegnamento in Letteratura o 
Linguistica 

2 2 

 
4 o Semestre (FS) 

Masterprüfung 5 KP 

Consegna del Masterarbeit, nel caso in cui la materia sia 
scelta come Major 

30 KP 

 
 

4. Tipi di insegna-
mento e apprendi-
mento 

4.1 Tipi di insegnamento 

Le attività didattiche si svolgono di norma 

in lingua italiana. Questo non vale per gli 

insegnamenti nell’ambito dell’Interfilolo-

gia.  

Vengono offerte le seguenti forme di atti-

vità didattiche: 

Le Vorlesung servono a fornire una pano-

ramica su temi ed epoche, approcci teorici 

e metodi di analisi. Si concludono con un 

esame scritto. 

I Seminar introducono temi, teorie e me-

todi esemplari dell’Italianistica. Richiedono 

una partecipazione attiva e un approfondi-

mento individuale dei temi trattati. Ven-

gono anche esercitate le competenze orali 

(attraverso presentazioni). 

I Forschungsseminar permettono di en-

trare in contatto con la ricerca scientifica, 

da un lato attraverso il confronto con i la-

vori di ricerca dei/delle docenti, dall’altro 

mediante ricerche autonome. I risultati dei 

propri lavori possono, eventualmente, por-

tare a una pubblicazione scientifica. 

I Learning Contract (LC) regolano le condi-

zioni per l’acquisizione di crediti al di fuori 

degli insegnamenti, su base individuale. I 

crediti vengono assegnati nell’ambito di at-

tività didattiche straordinarie, in partico-

lare nello studio autonomo guidato, nella 

collaborazione a progetti di ricerca, nei ti-

rocini individuali, nelle attività di tutorato, 

nelle attività di autogestione e nei lavori se-

minariali liberi (Freie Seminararbeite). I 
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Learning Contract possono essere regi-

strati nei servizi online (services.uni-

bas.ch). 

Per la partecipazione degli stu-

denti/delle studentesse all’attività am-

ministrativa accademica, nel corso di Ma-

ster possono essere riconosciuti fino a 6 KP 

nell’area crediti liberi. La Prüfungskommis-

sion della Facoltà assegna questi crediti su 

richiesta. 

4.2 Verifica delle attività didattiche 

Le verifiche relative alla convalida delle at-

tività didattiche si svolgono secondo i §§ 9–

25 del regolamento per il Master. 

Le attività di studio e tutte le verifiche 

scritte e orali (ad eccezione di quelle dei 

moduli di Interfilologia) si svolgono princi-

palmente in lingua italiana. 

Le verifiche delle attività didattiche a carat-

tere partecipativo sono, in linea di princi-

pio, sotto la responsabilità dei/delle do-

centi competenti. L’estensione, la forma e il 

momento delle verifiche vengono comuni-

cati all’inizio del corso, così come i criteri di 

valutazione. 

Le attività vengono valutate dai/dalle do-

centi, di norma secondo il principio “supe-

rato”/“non superato” (pass/fail). 

I Seminararbeit sono elaborati scritti che 

vengono generalmente redatti al termine 

dell’attività didattica su un determinato 

tema che è stato oggetto del Seminar o For-

schungsseminar frequentato. L’obiettivo di 

questi lavori è approfondire e permettere 

di verificare il sapere acquisito attraverso 

la discussione e lo studio autonomo. 

I Seminararbeit io vengono valutati con un 

voto. La scala di valutazione va da 6 a 1, 

dove 4 è la sufficienza (per il sistema di va-

lutazione si veda il §10 del regolamento 

per il Master). I/le docenti responsabili de-

cidono entro sei settimane dalla consegna 

dell’elaborato se esso viene accettato o 

meno e attribuiscono il voto del lavoro. 

Non è possibile una revisione. 

Si prega di notare che i lavori scritti devono 

in ogni caso essere consegnati anche in for-

mato elettronico (per consentire la verifica 

del plagio) e devono essere corredati dalla 

“dichiarazione di integrità scientifica” (phi-

lhist.unibas.ch/de/studium/studie-

rende/wissenschaftliche-redlichkeit-pla-

giat/). 

Acquisizione dei crediti formativi 

I crediti vengono acquisiti tramite attività 

valutate come sufficienti; per la stessa atti-

vità didattica i crediti vengono assegnati 

una volta sola. 

https://philhist.unibas.ch/de/studium/studierende/wissenschaftliche-redlichkeit-plagiat/
https://philhist.unibas.ch/de/studium/studierende/wissenschaftliche-redlichkeit-plagiat/
https://philhist.unibas.ch/de/studium/studierende/wissenschaftliche-redlichkeit-plagiat/
https://philhist.unibas.ch/de/studium/studierende/wissenschaftliche-redlichkeit-plagiat/
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5. Masterarbeit e Mas-
terprüfung 

5.1 Masterarbeit 

La tesi di Master (30 KP) si svolge secondo 

i §§ 17–20 del regolamento per il Master. 

La tesi di Master viene scritta nell’ambito 

della disciplina in cui è stato redatto il Se-

minararbeit. Le discipline considerate sono 

“Letteratura italiana” e “Linguistica ita-

liana”. La tesi di Master deve essere redatta 

in italiano, ha una lunghezza di circa 80 pa-

gine e deve essere elaborata secondo le ri-

spettive linee guida redazionali (“Guida per 

i lavori scritti”) per la Letteratura italiana o 

la Linguistica italiana (che possono essere 

scaricate dal sito del Seminar di Italiani-

stica). 

L’obiettivo della tesi di Master è l’acquisi-

zione della capacità di svolgere autonoma-

mente un’indagine scientifica e di presen-

tare le singole fasi e i risultati in modo 

scientificamente e formalmente adeguato. 

5.2 Masterprüfung 

L’esame di Master (5 KP) si svolge secondo 

i §§ 21–25 del regolamento per il Master. 

L’esame di Master consiste in una prova 

orale della durata di 60 minuti. Viene so-

stenuto nell’ambito della “Letteratura ita-

liana” oppure della “Linguistica italiana”. 

Con l’esaminatore o l’esaminatrice vengono 

concordati due temi, i quali vengono trat-

tati durante l’esame. La lingua d’esame è 

l’italiano. 

L’esame di Master in Italianistica viene va-

lutato con un voto. Questo contribuisce per 

il 25% al voto finale di conseguimento del 

Master (si veda § 28 del regolamento per il 

Master; per il sistema di valutazione si 

veda § 29 del regolamento per il Master). 
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6. Crediti liberi 
(Freier Wahlbe-
reich)  

L’area dei crediti liberi (30 KP) è a disposi-

zione, come offerta didattica supplemen-

tare a scelta libera, indipendentemente dal 

loro corso di studi. È possibile decidere au-

tonomamente con quali attività didattiche 

acquisire questi 20 KP. L’area dei crediti li-

beri serve di norma all’acquisizione di com-

petenze generali (lingue straniere, infor-

matica, retorica ecc.), all’apprendimento in-

terdisciplinare (insegnamenti di altre disci-

pline o interdisciplinari) e/o a un ulteriore 

approfondimento del proprio percorso di 

studi tramite la frequenza di ulteriori corsi 

di Italianistica oppure all’ottenimento di un 

certificato. Si veda al riguardo la Weglei-

tung für den freien Wahlbereich della Philo-

sophisch-Historische Fakultät. 

Sebbene la scelta delle attività didattiche 

nell’area del Wahlbereich sia libera, si rac-

comanda di utilizzare questo ambito per 

arricchire il proprio percorso di studi, sce-

gliendo sia insegnamenti offerti dall’Italia-

nistica sia frequentando corsi di altre filo-

logie che siano specificamente collegati al 

proprio Master. 

7. Informazioni e con-
tatti  

Per informazioni generali e disposizioni re-

lative alla mobilità si prega di consultare 

unibas.ch/de/Studium/Mobilitaet.html.  

Soggiorni di studio di uno o più semestri 

presso università di lingua italiana sono vi-

vamente consigliati come integrazione e 

approfondimento del corso di studi in Ita-

lianistica. A tal fine vengono offerte borse 

di studio da diverse istituzioni. 

Si raccomanda di concordare in anticipo la 

scelta dell’università e degli insegnamenti 

da seguire con i rappresentanti del Seminar 

di Italianistica. Inoltre, la competenza lin-

guistica può essere migliorata attraverso 

soggiorni linguistici in Italia, ad esempio 

con il supporto di borse di studio o me-

diante la partecipazione a corsi estivi di lin-

gua. 

Ulteriori informazioni su borse di studio, 

corsi di lingua e condizioni di ammissione 

sono disponibili presso la segreteria. 

I/le futuri insegnanti devono rivolgersi, per 

quanto riguarda le disposizioni vigenti, alle 

scuole universitarie pedagogiche, ad esem-

pio la Fachhochschule Nordwestschweiz 

(fhnw.ch/de/die-fhnw/hochschulen/ph). 

Indicazioni corrispondenti si trovano an-

che nelle FAQ sul sito web del Diparti-

mento (dslw.philhist.unibas.ch/de/stu-

dium/studienberatung-/-faq/). 

https://www.unibas.ch/de/Studium/Mobilitaet.html
https://www.fhnw.ch/de/die-fhnw/hochschulen/ph
https://dslw.philhist.unibas.ch/de/studium/studienberatung-/-faq/
https://dslw.philhist.unibas.ch/de/studium/studienberatung-/-faq/
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7.1 Link utili 

Italianistik Universität Basel 

italianistik.philhist.unibas.ch/it/ 

Universität Basel 

Date, ecc. Domande generali sugli studi alla 

voce “Studio” unibas.ch 

Phil.-Hist. Fakultät 

Domande e documenti relativi al Master, 

segreteria degli studi e degli esami, altri di-

partimenti, ecc. 

philhist.unibas.ch 

Departement Sprach- und Literaturwissen-
schaften 

Consulenza agli studi, Frequently Asked 

Questions dslw.philhist.unibas.ch 

Vorlesungsverzeichnis online 

vorlesungsverzeichnis.unibas.ch/de/home 

IT-Services 

Domande su Internet, e-mail, accesso al 

web, ecc. its.unibas.ch/de/home/ 

Universitätsbibliothek 

ub.unibas.ch 

https://italianistik.philhist.unibas.ch/it/
https://www.unibas.ch/
https://philhist.unibas.ch/de/
http://dslw.philhist.unibas.ch/
https://vorlesungsverzeichnis.unibas.ch/de/home
https://its.unibas.ch/de/home/
https://www.ub.unibas.ch/
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Elenco delle abbreviazioni 

BA Bachelor 

ECTS European Credit Transfer System (Kreditpunkte-System), manchmal auch 
synonym für KP verwendet 

EUCOR Europäische Konföderation der Oberrheinischen Universitäten Strasbourg, 
Basel, Freiburg/Br., Karlsruhe, Mulhouse (eucor-uni.org/de/) 

KP Kreditpunkt(e)  

MA Master 

UK Unterrichtskommission 

vv- 
online 

Online Vorlesungsverzeichnis 

https://www.eucor-uni.org/de/



